











  

  

  







  

















VOCABULAIRE BIÉLORUSSE


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 9000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 256 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif
















n



 - 



neutre








n pl



 - 



neutre pluriel












GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en biélorusse



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français














 



A a



Англія



[a]



classe





Б б



бульба



[b]



bureau





В в



вечар



[v]



rivière





Г г



галава



[ɣ]



turc - ağa, danois - gaan





Д д



дзіця



[d]



document





Дж дж



джаз



[ʤ]



adjoint





Е е



метр



[ɛ]



faire





Ё ё



вясёлы



[jɔ:], [ɜ:]



portillon





Ж ж



жыццё



[ʒ]



jeunesse





З з



заўтра



[z]



gazeuse





I i



нізкі



[i]



stylo





Й й



англійскі



[j]



maillot





К к



красавік



[k]



bocal





Л л



лінія



[l]



vélo





М м



камень



[m]



minéral





Н н



Новы год



[n]



ananas





О о



опера



[ɔ]



robinet





П п



піва



[p]



panama





Р р



морква



[r]



racine





С с



соль



[s]



syndicat





Т т



трус



[t]



tennis





У у



ізумруд



[u]



boulevard





Ў ў



каўбаса



[w]



iguane





Ф ф



футра



[f]



formule





Х х



захад



[h]



h aspiré





Ц ц



цэнтр



[ʦ]



gratte-ciel





Ч ч



пачатак



[ʧ]



match





Ш ш



штодня



[ʃ]



chariot





Ь ь



попельніца



[ʲ]



signe mou





Ы ы



рыжы



[ı]



capital





'



сузор'е



[ʰ]



signe dur





Э э



Грэцыя



[ɛ]



faire





Ю ю



плюс



[ju]



voyou





Я я



трусяня



[ja]



caviar











Combinaisons de lettres




 



дз



дзень



[ʣ]



pizza





дзь



лебедзь



[ʥ]



jean





дж



джаз



[ʤ]



adjoint











Combinaisons avec le signe mou (Ь ь)




 



зь



сувязь



[ʑ]



gin, régime





ль



вугаль



[ʎ]



souliers





нь



верасень



[ɲ]



canyon





сь



Беларусь



[ɕ]



chiffre





ць



сыкаць



[ʧ]



match

















CONCEPTS DE BASE





CONCEPTS DE BASE. PARTIE 1
 






1. Les pronoms












je



я



[ja]








tu



ты



[tı]








il



ён



[ɜn]








elle



яна



[ja′na]








çа



яно



[ja′nɔ]













nous



мы



[mı]








vous



вы



[vı]













ils, elles



яны



[ja′nı]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour. Se dire au revoir












Bonjour! (fam.)



Вітаю!



[wi′taju]








Bonjour! (form.)



Вітаю вас!



[wi′taju vas]








Bonjour! (le matin)



Добрай раніцы!



[′dɔbraj ′raniʦı]








Bonjour! (après-midi)



Добры дзень!



[′dɔbrı ′ʣɛɲ]








Bonsoir!



Добры вечар!



[′dɔbrı ′wɛʧar]













dire bonjour



вітацца



[wi′taʦa]








Salut!



Прывітанне!



[prıwi′taŋɛ]








salut (m)



прывітанне (n)



[prıwi′taŋɛ]








saluer (vt)



вітаць



[wi′taʦ]








Comment ça va?



Як маецеся?



[jak ′maɛʦɛsʲa]








Quoi de neuf?



Што новага?



[ʃtɔ ′nɔvaɣa]













Au revoir!



Да пабачэння!



[da paba′ʧɛŋja]








À bientôt!



Да хуткай сустрэчы!



[da ′hutkaj sust′rɛʧı]








Adieu! (fam.)



Бывай!



[bı′vaj]








Adieu! (form.)



Бывайце!



[bı′vajʦɛ]








dire au revoir



развітвацца



[razʲ′witvaʦa]








Salut!



Пакуль!



[pa′kuʎ]













Merci!



Дзякуй!



[′ʣʲakuj]








Merci beaucoup!



Вялікі дзякуй!



[vʲa′liki ′ʣʲakuj]








Je vous en prie



Калі ласка.



[kali′laska]








Il n'y a pas de quoi



Не варта падзякі



[ɲa ′varta pa′ʣʲaki]








Pas de quoi



Няма за што.



[ɲa′ma za ʃtɔ]













Excuse-moi!



Прабач!



[pra′baʧ]








Excusez-moi!



Прабачце!



[pra′baʧʦɛ]








excuser (vt)



прабачаць



[praba′ʧaʦ]













s'excuser (vp)



прасіць прабачэння



[pra′siʦ praba′ʧɛŋja]








Mes excuses



Прашу прабачэння



[pra′ʃu praba′ʧɛŋja]








Pardonnez-moi!



Выбачайце!



[vıba′ʧajʦɛ]








pardonner (vt)



выбачаць



[vıba′ʧaʦ]













s'il vous plaît



калі ласка



[kali′laska]








N'oubliez pas!



Не забудзьце!



[nɛ za′buʦɛ]













Bien sûr!



Вядома!



[vʲa′dɔma]








Bien sûr que non!



Вядома, не!



[vʲa′dɔma ′nɛ]








D'accord!



Згодзен!



[′zɣɔʣɛn]








Ça suffit!



Хопіць!



[′hɔpiʦ]

















3. Comment s'adresser à quelqu'un












Monsieur



Спадар



[spa′dar]








Madame



Спадарыня



[spa′darıɲa]








Mademoiselle



Спадарыня



[spa′darıɲa]








Jeune homme



Малады чалавек!



[mala′dı ʧala′wɛk]








Petit garçon



Хлопчык!



[′hlɔpʧık]








Petite fille



Дзяўчынка!



[ʣʲau′ʧıŋka]

















4. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



нуль (m)



[nuʎ]








un



адзін



[a′ʣin]








deux



два



[dva]








trois



тры



[trı]








quatre



чатыры



[ʧa′tırı]













cinq



пяць



[pʲaʦ]








six



шэсць



[ʃɛsʲʦ]








sept



сем



[sɛm]








huit



восем



[′vɔsɛm]








neuf



дзевяць



[′ʣɛvʲaʦ]













dix



дзесяць



[′ʣɛsʲaʦ]








onze



адзінаццаць



[aʣi′naʦaʦ]








douze



дванаццаць



[dva′naʦaʦ]








treize



трынаццаць



[trı′naʦaʦ]








quatorze



чатырнаццаць



[ʧatır′naʦaʦ]













quinze



пятнаццаць



[pʲat′naʦaʦ]








seize



шаснаццаць



[ʃas′naʦaʦ]








dix-sept



семнаццаць



[sʲam′naʦaʦ]








dix-huit



васемнаццаць



[vasʲam′naʦaʦ]








dix-neuf



дзевятнаццаць



[ʣɛvʲat′naʦaʦ]













vingt



дваццаць



[′dvaʦaʦ]








vingt et un



дваццаць адзін



[′dvaʦaʦ a′ʣin]








vingt-deux



дваццаць два



[′dvaʦaʦ ′dva]








vingt-trois



дваццаць тры



[′dvaʦaʦ ′trı]













trente



трыццаць



[′trıʦaʦ]








trente et un



трыццаць адзін



[′trıʦaʦ a′ʣin]








trente-deux



трыццаць два



[′trıʦaʦ ′dva]








trente-trois



трыццаць тры



[′trıʦaʦ ′trı]













quarante



сорак



[′sɔrak]








quarante et un



сорак адзін



[′sɔrak a′ʣin]








quarante-deux



сорак два



[′sɔrak ′dva]








quarante-trois



сорак тры



[′sɔrak ′trı]













cinquante



пяцьдзесят



[pʲadʣʲa′sʲat]








cinquante et un



пяцьдзесят адзін



[pʲadʣʲa′sʲat a′ʣin]








cinquante-deux



пяцьдзесят два



[pʲadʣʲa′sʲat ′dva]








cinquante-trois



пяцьдзесят тры



[pʲadʣʲa′sʲat ′trı]













soixante



шэсцьдзесят



[′ʃɛzʲʣɛsʲat]








soixante et un



шэсцьдзесят адзін



[′ʃɛzʲʣɛsʲat a′ʣin]








soixante-deux



шэсцьдзесят два



[′ʃɛzʲʣɛsʲat ′dva]








soixante-trois



шэсцьдзесят тры



[′ʃɛzʲʣɛsʲat ′trı]













soixante-dix



семдзесят



[′sɛmʣɛsʲat]








soixante et onze



семдзесят адзін



[′sɛmʣɛsʲat a′ʣin]








soixante-douze



семдзесят два



[′sɛmʣɛsʲat ′dva]








soixante-treize



семдзесят тры



[′sɛmʣɛsʲat ′trı]













quatre-vingts



восемдзесят



[′vɔsɛmʣɛsʲat]








quatre-vingt et un



восемдзесят адзін



[′vɔsɛmʣɛsʲat a′ʣin]








quatre-vingt deux



восемдзесят два



[′vɔsɛmʣɛsʲat ′dva]








quatre-vingt trois



восемдзесят тры



[′vɔsɛmʣɛsʲat ′trı]













quatre-vingt-dix



дзевяноста



[ʣɛvʲa′nɔsta]








quatre-vingt et onze



дзевяноста адзін



[ʣɛvʲa′nɔsta a′ʣin]








quatre-vingt-douze



дзевяноста два



[ʣɛvʲa′nɔsta ′dva]








quatre-vingt-treize



дзевяноста тры



[ʣɛvʲa′nɔsta ′trı]

















5. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



сто



[stɔ]








deux cents



дзвесце



[′ʣʲwɛsʲʦɛ]








trois cents



трыста



[′trısta]








quatre cents



чатырыста



[ʧa′tırısta]








cinq cents



пяцьсот



[pʲaʦ′sɔt]













six cents



шэсцьсот



[ʃɛsʲʦ′sɔt]








sept cents



семсот



[sɛm′sɔt]








huit cents



восемсот



[vɔsɛm′sɔt]








neuf cents



дзевяцьсот



[ʣɛvʲaʦ′sɔt]













mille



тысяча



[′tısʲaʧa]








deux mille



дзве тысячы



[′ʣʲwɛ ′tısʲaʧı]








trois mille



тры тысячы



[′trı ′tısʲaʧı]








dix mille



дзесяць тысяч



[′ʣɛsʲaʦ ′tısʲaʧ]








cent mille



сто тысяч



[stɔ ′tısʲaʧ]








million (m)



мільён (m)



[mi′ʎjɔn]








milliard (m)



мільярд (m)



[mi′ʎjart]

















6. Les nombres ordinaux












premier



першы



[′pɛrʃı]








deuxième



другі



[dru′ɣi]








troisième



трэці



[′trɛʦi]








quatrième



чацвёрты



[ʧaʦ′wɜrtı]








cinquième



пяты



[′pʲatı]













sixième



шосты



[′ʃɔstı]








septième



сёмы



[′sɜmı]








huitième



восьмы



[′vɔsʲmı]








neuvième



дзевяты



[ʣʲa′vʲatı]








dixième



дзесяты



[ʣʲa′sʲatı]

















7. Nombres. Fractions












fraction (f)



дроб (m)



[drɔp]








un demi



адна другая



[ad′na dru′ɣaja]








un tiers



адна трэцяя



[ad′na ′trɛʦʲaja]








un quart



адна чацвёртая



[ad′na ʧaʦ′wɜrtaja]













un huitième



адна восьмая



[ad′na ′vɔsʲmaja]








un dixième



адна дзесятая



[ad′na ʣʲa′sʲataja]








deux tiers



дзве трэція



[′ʣʲwɛ ′trɛʦija]








trois quarts



тры чацвёртыя



[′trı ʧaʦ′wɜrtıja]

















8. Les nombres. Opérations mathématiques












soustraction (f)



адніманне (n)



[adni′maŋɛ]








soustraire (vt)



аднімаць



[adni′maʦ]








division (f)



дзяленне (n)



[ʣʲa′lɛŋɛ]








diviser (vt)



дзяліць



[ʣʲa′liʦ]













addition (f)



складанне (n)



[skla′daŋɛ]








additionner (vt)



скласці



[′sklasʲʦi]








ajouter (vt)



прыбаўляць



[prıbau′ʎaʦ]








multiplication (f)



множанне (n)



[′mnɔʒaŋɛ]








multiplier (vt)



памнажаць



[pamna′ʒaʦ]

















9. Les nombres. Divers












chiffre (m)



лічба (f)



[′liʤba]








nombre (m)



лік (m)



[lik]








adjectif (m) numéral



лічэбнік (m)



[li′ʧɛbnik]








moins (m)



мінус (m)



[′minus]








plus (m)



плюс (m)



[plys]








formule (f)



формула (f)



[′fɔrmula]













calcul (m)



вылічэнне (n)



[vıli′ʧɛŋɛ]








calculer (vt)



лічыць



[li′ʧıʦ]








compter (vt)



падлічваць



[pad′liʧvaʦ]








comparer (vt)



параўноўваць



[parau′nɔuvaʦ]













Combien?



Колькі?



[′kɔʎki]








somme (f)



сума (f)



[′suma]








total (m)



вынік (m)



[′vınik]








reste (m)



астача (f)



[as′taʧa]













quelques …



некалькі



[′nɛkaʎki]








reste (m)



астатняе (n)



[as′tatɲaɛ]








un et demi



паўтара



[pauta′ra]








douzaine (f)



тузін (m)



[′tuzin]













en deux



напалову



[napa′lɔvu]








en parties égales



пароўну



[pa′rɔunu]








moitié (f)



палова (f)



[pa′lɔva]








fois (f)



раз (m)



[ras]

















10. Les verbes les plus importants. Partie 1












accepter (usage absolu)



згаджацца



[zɣa′ʤaʦa]








aider (vt)



дапамагаць



[dapama′ɣaʦ]








aimer (vt)



кахаць



[ka′haʦ]








aller (à pied)



ісці



[isʲ′ʦi]








apercevoir (vt)



заўважаць



[zauva′ʒaʦ]








appartenir à …



належаць



[na′lɛʒaʦ]








appeler (au secours)



клікаць



[′klikaʦ]













attendre (vt)



чакаць



[ʧa′kaʦ]








attraper (vt)



лавіць



[la′wiʦ]








avertir (vt)



папярэджваць



[papʲa′rɛʤvaʦ]













avoir (vt)



мець



[mɛʦ]








avoir confiance



давяраць



[davʲa′raʦ]








avoir faim



хацець есці



[ha′ʦɛʦ ′ɛsʲʦi]








avoir peur



баяцца



[ba′jaʦa]








avoir soif



хацець піць



[ha′ʦɛʦ ′piʦ]













cacher (vt)



хаваць



[ha′vaʦ]








casser (briser)



ламаць



[la′maʦ]








cesser (vt)



спыняць



[spı′ɲaʦ]








changer (vt)



змяніць



[zʲmʲa′niʦ]








chasser (vi, vt)



паляваць (на каго-н.)



[paʎa′vaʦ]








chercher (vt)



шукаць



[ʃu′kaʦ]








choisir (vt)



выбіраць



[vıbi′raʦ]













commander (vt)



заказваць



[za′kazvaʦ]








commencer (vt)



пачынаць



[paʧı′naʦ]








comparer (vt)



параўноўваць



[parau′nɔuvaʦ]








comprendre (vt)



разумець



[razu′mɛʦ]








compter (dénombrer)



лічыць



[li′ʧıʦ]








compter sur …



разлічваць на …



[razʲ′liʧvaʦ na]













confondre (vt)



блытаць



[′blıtaʦ]








connaître qn



ведаць



[′wɛdaʦ]








conseiller (vt)



раіць



[′raiʦ]








continuer (vt)



працягваць



[pra′ʦʲaɣvaʦ]








contrôler (vt)



кантраляваць



[kantraʎa′vaʦ]













courir (vt)



бегчы



[′bɛhʧı]








coûter (vi, vt)



каштаваць



[kaʃta′vaʦ]








créer (vt)



стварыць



[stva′rıʦ]








creuser (vt)



капаць



[ka′paʦ]








crier (vi, vt)



крычаць



[krı′ʧaʦ]

















11. Les verbes les plus importants. Partie 2












décorer (vt)



упрыгожваць



[uprı′ɣɔʒvaʦ]








défendre (vt)



абараняць



[abara′ɲaʦ]








déjeuner (vi)



абедаць



[a′bɛdaʦ]








demander (de faire qch)



прасіць



[pra′siʦ]








demander (l'heure etc.)



пытаць



[pı′taʦ]








descendre (vi)



спускацца



[spus′kaʦa]








deviner (vt)



адгадаць



[adɣa′daʦ]













dîner (vi)



вячэраць



[vʲa′ʧɛraʦ]








dire (vt)



сказаць



[ska′zaʦ]








diriger (~ une usine)



кіраваць



[kira′vaʦ]








discuter (vt)



абмяркоўваць



[abmʲar′kɔuvaʦ]








donner (vt)



даваць



[da′vaʦ]








douter (vt)



сумнявацца



[sumɲa′vaʦa]













écrire (vt)



пісаць



[pi′saʦ]








entendre (vt)



чуць



[ʧuʦ]








entrer (vi)



уваходзіць



[uva′hɔʣiʦ]








envoyer (vt)



адпраўляць



[atprau′ʎaʦ]








espérer (vi)



спадзявацца



[spaʣʲa′vaʦa]








essayer (vt)



спрабаваць



[spraba′vaʦ]













être nécessaire



патрабавацца



[patraba′vaʦa]








être pressé



спяшацца



[sʲpʲa′ʃaʦa]













étudier (vt)



вывучаць



[vıvu′ʧaʦ]








exiger (vt)



патрабаваць



[patraba′vaʦ]








exister (vi)



існаваць



[isna′vaʦ]








expliquer (vt)



тлумачыць



[tlu′maʧıʦ]













faire (vt)



рабіць



[ra′biʦ]








faire allusion



намякаць



[namʲa′kaʦ]








faire tomber



упускаць



[upus′kaʦ]








finir (vt)



заканчваць



[za′kanʧvaʦ]













garder (vt)



захоўваць



[za′hɔuvaʦ]








gronder (vt)



лаяць



[′lajaʦ]

















12. Les verbes les plus importants. Partie 3












informer (vt)



інфармаваць



[infarma′vaʦ]








insister (vi)



настойваць



[nas′tɔjvaʦ]








insulter (vt)



абражаць



[abra′ʒaʦ]








inviter (vt)



запрашаць



[zapra′ʃaʦ]








jouer (vt)



гуляць



[ɣu′ʎaʦ]













libérer (ville etc.)



вызваляць



[vızva′ʎaʦ]








lire (vi, vt)



чытаць



[ʧı′taʦ]








louer (prendre en location)



наймаць



[naj′maʦ]













manquer (~ la classe)



прапускаць



[prapus′kaʦ]








menacer (vt)



пагражаць



[paɣra′ʒaʦ]








mentionner (vt)



згадваць



[′zɣadvaʦ]








montrer (vt)



паказваць



[pa′kazvaʦ]








nager (vi)



плаваць



[′plavaʦ]








noter (écrire)



запісваць



[za′pisvaʦ]













objecter (vt)



пярэчыць



[pʲa′rɛʧıʦ]








observer (vt)



назіраць



[nazi′raʦ]








ordonner (vt)



загадваць



[za′ɣadvaʦ]








oublier (vt)



забываць



[zabı′vaʦ]








ouvrir (vt)



адчыняць



[aʧı′ɲaʦ]













pardonner (vt)



выбачаць



[vıba′ʧaʦ]








parler (vi)



гаварыць



[ɣava′rıʦ]








participer à …



удзельнічаць



[u′ʣɛʎniʧaʦ]








payer (régler)



плаціць



[pla′ʦiʦ]













penser (vt)



думаць



[′dumaʦ]








permettre (vt)



дазваляць



[dazva′ʎaʦ]








plaire à …



падабацца



[pada′baʦa]








plaisanter (vi)



жартаваць



[ʒarta′vaʦ]








planifier (vt)



планаваць



[plana′vaʦ]








pleurer (vi)



плакаць



[′plakaʦ]













posséder (vt)



валодаць



[va′lɔdaʦ]








pouvoir



магчы



[mah′ʧı]













préférer (vt)



аддаваць перавагу



[adda′vaʦ pɛra′vaɣu]








prendre (vt)



браць



[braʦ]








prendre le petit déjeuner



снедаць



[′sʲnɛdaʦ]








préparer (le dîner)



гатаваць



[ɣata′vaʦ]








prévoir (vt)



прадбачыць



[prad′baʧıʦ]








prier (vt)



маліцца



[ma′liʦa]













promettre (vt)



абяцаць



[abʲa′ʦaʦ]








prononcer (vt)



вымаўляць



[vımau′ʎaʦ]








proposer (vt)



прапаноўваць



[prapa′nɔuvaʦ]








punir (vt)



караць



[ka′raʦ]

















13. Les verbes les plus importants. Partie 4












recommander (vt)



рэкамендаваць



[rɛkamɛnda′vaʦ]








refuser (vt)



адмаўляцца



[admau′ʎaʦa]








regretter (vt)



шкадаваць



[ʃkada′vaʦ]








répéter (vt)



паўтараць



[pauta′raʦ]








répondre (vi, vt)



адказваць



[at′kazvaʦ]








réserver (vt)



рэзерваваць



[rɛzɛrva′vaʦ]








réunir (regrouper)



аб'ядноўваць



[abʰjad′nɔuvaʦ]








rire (vi)



смяяцца



[sʲmʲa′jaʦa]













s'arrêter (vp)



спыняцца



[spı′ɲaʦa]








s'asseoir (vp)



садзіцца



[sa′ʣiʦa]








sauver (vt)



ратаваць



[rata′vaʦ]








savoir qch



ведаць



[′wɛdaʦ]













se baigner (vp)



купацца



[ku′paʦa]








se plaindre (vp)



скардзіцца



[′skarʣiʦa]








se taire (vp)



маўчаць



[mau′ʧaʦ]








se tromper (vp)



памыляцца



[pamı′ʎaʦa]








se vanter (vp)



выхваляцца



[vıhva′ʎaʦa]








s'étonner (vp)



здзіўляцца



[zʲʣiu′ʎaʦa]








s'excuser (vp)



прасіць прабачэння



[pra′siʦ praba′ʧɛŋja]













signer (vt)



падпісваць



[pat′pisvaʦ]








signifier (vt)



азначаць



[azna′ʧaʦ]








s'intéresser à …



цікавіцца



[ʦi′kawiʦa]








sortir (aller dehors)



выходзіць



[vı′hɔʣiʦ]








sourire (vi)



усміхацца



[usʲmi′haʦa]








sous-estimer (vt)



недаацэньваць



[nɛda:′ʦɛɲvaʦ]








suivre … (vt)



накіроўвацца



[naki′rɔuvaʦa]













tirer (vi, vt)



страляць



[stra′ʎaʦ]








tomber (vi)



падаць



[′padaʦ]








toucher (avec les mains)



кранаць



[kra′naʦ]








tourner (~ à gauche)



паварочваць



[pava′rɔʧvaʦ]













traduire (vt)



перакладаць



[pɛrakla′daʦ]








travailler (vi)



працаваць



[praʦa′vaʦ]








tromper (vt)



падманваць



[pad′manvaʦ]








trouver (vt)



знаходзіць



[zna′hɔʣiʦ]








tuer (vt)



забіваць



[zabi′vaʦ]













vendre (vt)



прадаваць



[prada′vaʦ]








venir (vi)



прыязджаць



[prıjaʒ′ʤaʦ]








voir (vt)



бачыць



[′baʧıʦ]








voler (avion, oiseau)



ляцець



[ʎa′ʦɛʦ]








voler (vt)



красці



[′krasʲʦi]








vouloir



хацець



[ha′ʦɛʦ]

















14. Les couleurs












couleur (f)



колер (m)



[′kɔlɛr]








teinte (f)



адценне (n)



[a′ʦɛŋɛ]








ton (m)



тон (m)



[tɔn]








arc-en-ciel (m)



вясёлка (f)



[vʲa′sɜlka]













blanc



белы



[′bɛlı]








noir



чорны



[′ʧɔrnı]








gris



шэры



[′ʃɛrı]













vert



зялёны



[zʲa′lɜnı]








jaune



жоўты



[′ʒɔutı]








rouge



чырвоны



[ʧır′vɔnı]













bleu



сіні



[′sini]








bleu clair



блакітны



[bla′kitnı]








rose



ружовы



[ru′ʒɔvı]








orange



аранжавы



[a′ranʒavı]








violet



фіялетавы



[fija′lɛtavı]








brun



карычневы



[ka′rıʧnɛvı]













d'or



залаты



[zala′tı]








argenté



серабрысты



[sɛrab′rıstı]













beige



бэжавы



[′bɛʒavı]








crème



крэмавы



[′krɛmavı]








turquoise



бірузовы



[biru′zɔvı]








cerise



вішнёвы



[wiʃ′nɜvı]








lilas



ліловы



[li′lɔvı]








framboise



малінавы



[ma′linavı]













clair



светлы



[′sʲwɛtlı]








foncé



цёмны



[′ʦɜmnı]








vif



яркі



[′jarki]













de couleur



каляровы



[kaʎa′rɔvı]








en couleurs



каляровы



[kaʎa′rɔvı]








noir et blanc



чорна-белы



[′ʧɔrna ′bɛlı]








monochrome



аднакаляровы



[adnakaʎa′rɔvı]








multicolore



рознакаляровы



[rɔznakaʎa′rɔvı]

















15. Les questions












Qui?



Хто?



[htɔ]








Quoi?



Што?



[ʃtɔ]








Où?



Дзе?



[ʣɛ]








Où? (~ vas-tu?)



Куды?



[ku′dı]








D'où?



Адкуль?



[at′kuʎ]








Quand?



Калі?



[ka′li]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Навошта?



[na′vɔʃta]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Чаму?



[ʧa′mu]













À quoi bon?



Для чаго?



[dʎa ʧa′ɣɔ]








Comment?



Як?



[jak]








Quel? (à ~ prix?)



Які?



[ja′ki]








Lequel?



Каторы?



[ka′tɔrı]













À qui? (pour qui?)



Каму?



[ka′mu]








De qui?



Пра каго?



[pra ka′ɣɔ]








De quoi?



Пра што?



[pra ′ʃtɔ]








Avec qui?



З кім?



[s kim]













Combien?



Колькі?



[′kɔʎki]








À qui? (~ est ce livre?)



Чый?



[ʧıj]

















16. Les prépositions












avec



з



[z]








sans



без



[bɛs]








à (aller ~…)



у



[u]








de (au sujet de)



аб



[ap]








avant



перад



[′pɛrat]








devant



перад



[′pɛrat]













sous



пад



[pat]








au-dessus (de …)



над



[nat]








sur (dessus)



на



[na]








de (venir ~ Paris)



з



[z]








en (en bois etc.)



з



[z]













dans



праз



[pras]








par dessus



праз



[pras]

















17. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Дзе?



[ʣɛ]








ici



тут



[tut]








là-bas



там



[tam]













quelque part



дзесьці



[′ʣɛsʲʦi]








nulle part



нідзе



[ni′ʣɛ]













près



ля …



[ʎa]








près de la fenêtre



ля акна



[ʎa ak′na]













Où? (~ vas-tu?)



Куды?



[ku′dı]








ici



сюды



[sy′dı]








là-bas



туды



[tu′dı]








d'ici



адсюль



[a′ʦyʎ]








de là-bas



адтуль



[at′tuʎ]













près



блізка



[′bliska]








loin



далёка



[da′lɜka]













à proximité



каля



[ka′ʎa]








tout près



побач



[′pɔbaʧ]








pas loin



недалёка



[nɛda′lɜka]













gauche



левы



[′lɛvı]








à gauche (être ~)



злева



[′zʲlɛva]








à gauche (tournez ~)



налева



[na′lɛva]













droit



правы



[′pravı]








à droite (être ~)



справа



[′sprava]








à droite (tournez ~)



направа



[nap′rava]













devant



спераду



[′sʲpɛradu]








de devant



пярэдні



[pʲa′rɛdni]








en avant



наперад



[na′pɛrat]













derrière



ззаду



[′zzadu]








par derrière



ззаду



[′zzadu]








en arrière



назад



[na′zat]













milieu (m)



сярэдзіна (f)



[sʲa′rɛʣina]








au milieu



пасярэдзіне



[pasʲa′rɛʣinɛ]













à côté



збоку



[′zbɔku]








partout



усюды



[u′sydı]








autour



навакол



[nava′kɔl]













de l'intérieur



знутры



[znut′rı]








quelque part



кудысьці



[ku′dısʲʦi]








tout droit



наўпрост



[naup′rɔst]








en arrière



назад



[na′zat]













de quelque part (n'import d'où)



адкуль-небудзь



[at′kuʎ ′nɛbuʦ]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



аднекуль



[ad′nɛkuʎ]













premièrement



па-першае



[pa ′pɛrʃaɛ]








deuxièmement



па-другое



[pa dru′ɣɔɛ]








troisièmement



па-трэцяе



[pa ′trɛʦʲaɛ]













soudain



раптам



[′raptam]








au début



напачатку



[napa′ʧatku]








pour la première fois



упершыню



[upɛrʃı′ny]








bien avant …



задоўга да …



[za′dɔuɣa da]








de nouveau



нанава



[′nanava]








pour toujours



назусім



[nazu′sim]













jamais



ніколі



[ni′kɔli]








encore



зноўку



[′znɔuku]








maintenant



цяпер



[ʦʲa′pɛr]








souvent



часта



[′ʧasta]








alors



тады



[ta′dı]








d'urgence



тэрмінова



[tɛrmi′nɔva]








d'habitude



звычайна



[zvı′ʧajna]













à propos, ...



дарэчы



[da′rɛʧı]








c'est possible



магчыма



[mah′ʧıma]








probablement



напэўна



[na′pɛuna]








peut-être



мабыць



[′mabıʦ]








en plus, …



акрамя таго, …



[akra′mʲa ta′ɣɔ]








c'est pourquoi …



таму



[ta′mu]








malgré …



нягледзячы на …



[ɲaɣ′lɛʣʲaʧı na]








grâce à …



дзякуючы …



[′ʣʲakujuʧı]













quoi



што



[ʃtɔ]








que



што



[ʃtɔ]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



нешта



[′nɛʃta]








quelque chose (peut-on faire ~)



што-небудзь



[ʃtɔ′nɛbuʦ]








rien



нічога



[ni′ʧɔɣa]













qui



хто



[htɔ]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



хтосьці



[′htɔsʲʦi]








quelqu'un (n'importe qui)



хто-небудзь



[htɔ′nɛbuʦ]













personne



ніхто



[nih′tɔ]








nulle part



нікуды



[ni′kudı]








à personne



нічый



[ni′ʧıj]








à quelqu'un



чый-небудзь



[ʧıj′nɛbuʦ]













comme ça



так



[tak]








également



таксама



[tak′sama]








aussi



таксама



[tak′sama]

















18. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Чаму?



[ʧa′mu]








on ne sait pourquoi



чамусьці



[ʧa′musʲʦi]








parce que …



бо …



[bɔ]








pour une raison quelconque



наштосьці



[naʃ′tɔsʲʦi]













et



і



[i]








ou



або



[a′bɔ]








mais



але



[a′lɛ]








pour



для



[dʎa]













trop



занадта



[za′natta]








seulement



толькі



[′tɔʎki]








précisément



дакладна



[dak′ladna]








autour de …



каля



[ka′ʎa]













approximativement



прыблізна



[prıb′lizna]








approximatif



прыблізны



[prıb′liznı]








presque



амаль



[a′maʎ]








reste (m)



астатняе (n)



[as′tatɲaɛ]













un autre



іншы



[′inʃı]








chaque



кожны



[′kɔʒnı]








chacun



любы



[ly′bı]








beaucoup



шмат



[ʃmat]








plusieurs



многія



[′mnɔɣija]








touts les …, toutes les …



усе



[u′sɛ]













en échange de …



у абмен на …



[u ab′mɛn na]








en échange



наўзамен



[nauza′mɛn]








à la main



уручную



[uruʧ′nuju]








peu probable



наўрад ці



[nau′raʦi]













probablement



пэўна



[′pɛuna]








exprès



знарок



[zna′rɔk]








par hasard



выпадкова



[vıpat′kɔva]













très



вельмі



[′wɛʎmi]








par exemple



напрыклад



[nap′rıklat]








entre



між



[miʃ]








parmi



сярод



[sʲa′rɔt]








autant



столькі



[′stɔʎki]








surtout



асабліва



[asab′liva]
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19. Les jours de la semaine












lundi (m)



панядзелак (m)



[paɲa′ʣɛlak]








mardi (m)



аўторак (m)



[au′tɔrak]








mercredi (m)



серада (f)



[sɛra′da]








jeudi (m)



чацвер (m)



[ʧaʦ′wɛr]








vendredi (m)



пятніца (f)



[′pʲatniʦa]








samedi (m)



субота (f)



[su′bɔta]








dimanche (m)



нядзеля (f)



[ɲa′ʣɛʎa]













aujourd'hui



сёння



[′sɜŋja]








demain



заўтра



[′zautra]








après-demain



паслязаўтра



[pasʲʎa′zautra]








hier



учора



[u′ʧɔra]








avant-hier



заўчора



[zau′ʧɔra]













jour (m)



дзень (m)



[ʣɛɲ]








jour (m) ouvrable



працоўны дзень (m)



[pra′ʦɔunı ′ʣɛɲ]








jour (m) férié



святочны дзень (m)



[sʲvʲa′tɔʧnı ′ʣɛɲ]








jour (m) de repos



выхадны дзень (m)



[vıhad′nı ′ʣɛɲ]








week-end (m)



выхадныя (m pl)



[vıhad′nıja]













toute la journée



увесь дзень



[u′wɛzʲ ′ʣɛɲ]








le lendemain



на наступны дзень



[na nas′tupnı ′ʣɛɲ]








il y a 2 jours



два дні таму



[dva ′dni ta′mu]








la veille



напярэдадні



[napʲa′rɛdadni]








quotidien



штодзённы



[ʃtɔ′ʣɜŋı]








tous les jours



штодня



[ʃtɔd′ɲa]













semaine (f)



тыдзень (m)



[′tıʣɛɲ]








la semaine dernière



на мінулым тыдні



[na mi′nulım ′tıdni]








la semaine prochaine



на наступным тыдні



[na nas′tupnım ′tıdni]








hebdomadaire



штотыднёвы



[ʃtɔtıd′nɜvı]








chaque semaine



штотыдзень



[ʃtɔ′tıʣɛɲ]








2 fois par semaine



два разы на тыдзень



[′dva ra′zı na ′tıʣɛɲ]








tous les mardis



штоаўторак



[ʃtɔau′tɔrak]

















20. Les heures. Le jour et la nuit












matin (m)



ранак (m)



[′ranak]








le matin



ранкам



[′raŋkam]








midi (m)



поўдзень (m)



[′pɔuʣɛɲ]








dans l'après-midi



пасля абеду



[pasʲ′ʎa a′bɛdu]













soir (m)



вечар (m)



[′wɛʧar]








le soir



увечар



[u′wɛʧar]








nuit (f)



ноч (f)



[nɔʧ]








la nuit



уначы



[una′ʧı]








minuit (f)



поўнач (f)



[′pɔunaʧ]













seconde (f)



секунда (f)



[sɛ′kunda]








minute (f)



хвіліна (f)



[hwi′lina]








heure (f)



гадзіна (f)



[ɣa′ʣina]








demi-heure (f)



паўгадзіны



[pauɣa′ʣinı]








un quart d'heure



чвэрць (f) гадзіны



[′ʧvɛrʣʲ ɣa′ʣinı]








quinze minutes



пятнаццаць хвілін



[pʲat′naʦaʦ hwi′lin]








vingt-quatre heures



суткі (pl)



[′sutki]













lever (m) du soleil



узыход (m) сонца



[uzı′hɔt ′sɔnʦa]








aube (f)



світанак (m)



[sʲwi′tanak]








pointe (f) du jour



ранічка (f)



[′raniʧka]








coucher (m) du soleil



захад (m)



[′zahat]













tôt le matin



ранічкаю



[′raniʧkaju]








ce matin



сёння ранкам



[′sɜŋja ′raŋkam]








demain matin



заўтра ранкам



[′zautra ′raŋkam]













cet après-midi



сёння ўдзень



[′sɜŋja u′ʣɛɲ]








dans l'après-midi



пасля абеду



[pasʲ′ʎa a′bɛdu]








demain après-midi



заўтра пасля абеду



[′zautra pasʲ′ʎa a′bɛdu]













ce soir



сёння ўвечары



[′sɜŋja u′wɛʧarı]








demain soir



заўтра ўвечары



[′zautra u′wɛʧarı]













à 3 heures précises



роўна а трэцяй гадзіне



[′rɔuna a ′trɛʦʲaj ɣa′ʣinɛ]








autour de 4 heures



каля чацвёртай гадзіны



[ka′ʎa ʧaʦ′wɜrtaj ɣa′ʣinı]








vers midi



пад дванаццатую гадзіну



[pad dva′naʦatuju ɣa′ʣinu]













dans 20 minutes



праз дваццаць хвілін



[praz ′dvaʦaʦ hwi′lin]








dans une heure



праз гадзіну



[praz ɣa′ʣinu]








à temps



своечасова



[svɔɛʧa′sɔva]








terme (date)



тэрмін (m)



[′tɛrmin]













… moins le quart



без чвэрці



[bʲaʃ ′ʧvɛrʦi]








en une heure



на працягу гадзіны



[na pra′ʦʲaɣu ɣa′ʣinı]








tous les quarts d'heure



кожныя пятнаццаць хвілін



[′kɔʒnıja pʲat′naʦaʦ hwi′lin]








24 heures sur 24



круглыя суткі (pl)



[′kruɣlıja ′sutki]

















21. Les mois. Les saisons












janvier (m)



студзень (m)



[′stuʣɛɲ]








février (m)



люты (m)



[′lytı]








mars (m)



сакавік (m)



[saka′wik]








avril (m)



красавік (m)



[krasa′wik]








mai (m)



май (m)



[maj]








juin (m)



чэрвень (m)



[′ʧɛrwɛɲ]













juillet (m)



ліпень (m)



[′lipɛɲ]








août (m)



жнівень (m)



[′ʒniwɛɲ]








septembre (m)



верасень (m)



[′wɛrasɛɲ]








octobre (m)



кастрычнік (m)



[kast′rıʧnik]








novembre (m)



лістапад (m)



[lista′pat]








décembre (m)



снежань (m)



[′sʲnɛʒaɲ]













printemps (m)



вясна (f)



[vʲas′na]








au printemps



увесну



[u′wɛsnu]








de printemps



вясновы



[vʲas′nɔvı]













été (m)



лета (n)



[′lɛta]








en été



улетку



[u′lɛtku]








d'été



летні



[′lɛtni]













automne (m)



восень (f)



[′vɔsɛɲ]








en automne



увосень



[u′vɔsɛɲ]








d'automne



восеньскі



[′vɔsɛɲski]













hiver (m)



зіма (f)



[zi′ma]








en hiver



узімку



[u′zimku]








d'hiver



зімовы



[zi′mɔvı]













mois (m)



месяц (m)



[′mɛsʲaʦ]








ce mois



у гэтым месяцы



[u ′ɣɛtım ′mɛsʲaʦı]








le mois prochain



у наступным месяцы



[u nas′tupnım ′mɛsʲaʦı]








le mois dernier



у мінулым месяцы



[u mi′nulım ′mɛsʲaʦı]













il y a un mois



месяц таму



[′mɛsʲaʦ ta′mu]








dans un mois



праз месяц



[prazʲ ′mɛsʲaʦ]








dans 2 mois



праз два месяцы



[praz ′dva ′mɛsʲaʦı]








tout le mois



увесь месяц



[u′wɛsʲ ′mɛsʲaʦ]








tout un mois



цэлы месяц



[′ʦɛlı ′mɛsʲaʦ]













mensuel



штомесячны



[ʃtɔ′mɛsʲaʧnı]








tous les mois



штомесяц



[ʃtɔ′mɛsʲaʦ]








chaque mois



штомесяц



[ʃtɔ′mɛsʲaʦ]








2 fois par mois



два разы на месяц



[dva ra′zı na ′mɛsʲaʦ]













année (f)



год (m)



[ɣɔt]








cette année



сёлета



[′sɜlɛta]








l'année prochaine



налета



[na′lɛta]








l'année dernière



летась



[′lɛtasʲ]













il y a un an



год таму



[′ɣɔt ta′mu]








dans un an



праз год



[praz ′ɣɔt]








dans 2 ans



праз два гады



[praz dva ɣa′dı]








toute l'année



увесь год



[u′wɛzʲ ′ɣɔt]








toute une année



цэлы год



[′ʦɛlı ′ɣɔt]













chaque année



штогод



[ʃtɔ′ɣɔt]








annuel



штогадовы



[ʃtɔɣa′dɔvı]








tous les ans



штогод



[ʃtɔ′ɣɔt]








4 fois par an



чатыры разы на год



[ʧa′tırı ra′zı na ′ɣɔt]













date (f) (jour du mois)



дзень (m)



[ʣɛɲ]








date (f) (~ mémorable)



дата (f)



[′data]








calendrier (m)



каляндар (m)



[kaʎan′dar]













six mois



паўгода



[pau′ɣɔda]








semestre (m)



паўгоддзе (n)



[pau′ɣɔdʣɛ]








saison (f)



сезон (m)



[sɛ′zɔn]








siècle (m)



стагоддзе (n)



[sta′ɣɔdʣɛ]

















22. La notion de temps. Divers












temps (m)



час (m)



[′ʧas]








instant (m)



імгненне (n)



[imɣ′nɛŋɛ]








moment (m)



момант (n)



[mɔmant]








instantané



імгненны



[imɣ′nɛŋı]








laps (m) de temps



адрэзак (m)



[ad′rɛzak]








vie (f)



жыццё (n)



[ʒı′ʦɜ]








éternité (f)



вечнасць (f)



[′wɛʧnasʲʦ]













époque (f)



эпоха (f)



[ɛ′pɔha]








ère (f)



эра (f)



[′ɛra]








cycle (m)



цыкл (m)



[ʦıkl]








période (f)



перыяд (m)



[pɛ′rıjat]








délai (m)



тэрмін (m)



[′tɛrmin]













avenir (m)



будучыня (f)



[′buduʧıɲa]








prochain



будучы



[′buduʧı]








la fois prochaine



наступным разам



[nas′tupnım ′razam]








passé (m)



мінуўшчына (f)



[mi′nu:ʃʧına]








passé



мінулы



[mi′nulı]








la fois passée



мінулым разам



[mi′nulım ′razam]













plus tard



пазней



[pazʲ′nɛj]








après



пасля



[pasʲ′ʎa]








à présent



цяпер



[ʦʲa′pɛr]








maintenant



цяпер



[ʦʲa′pɛr]








immédiatement



неадкладна



[nɛatk′ladna]








bientôt



неўзабаве



[nɛuza′bawɛ]








d'avance



загадзя



[′zaɣaʣʲa]













il y a longtemps



даўно



[dau′nɔ]








récemment



нядаўна



[ɲa′dauna]








destin (m)



лёс (m)



[′lɜs]








souvenirs (m pl)



памяць (f)



[′pamʲaʦ]








archives (m pl)



архіў (m)



[ar′hiu]













pendant …



падчас …



[pa′ʧas]








longtemps



доўга



[′dɔuɣa]








pas longtemps



нядоўга



[ɲa′dɔuɣa]








tôt



рана



[′rana]








tard



позна



[′pɔzna]













pour toujours



назаўжды



[nazauʒ′dı]








commencer (vt)



пачынаць



[paʧı′naʦ]








reporter (rendez-vous)



перанесці



[pɛra′nɛsʲʦi]













en même temps



адначасова



[adnaʧa′sɔva]








tout le temps



заўсёды



[zau′sɜdı]








incessant (bruit)



заўсёдны



[zau′sɜdnı]








temporaire



часовы



[ʧa′sɔvı]













parfois



часам



[′ʧasam]








rarement



рэдка



[′rɛtka]








souvent



часта



[′ʧasta]

















23. Les contraires












riche



багаты



[ba′ɣatı]








pauvre



бедны



[′bɛdnı]













malade



хворы



[′hvɔrı]








en bonne santé



здаровы



[zda′rɔvı]













grand



вялікі



[vʲa′liki]








petit



маленькі



[ma′lɛɲki]













vite



хутка



[′hutka]








lentement



павольна



[pa′vɔʎna]













rapide



хуткі



[′hutki]








lent



павольны



[pa′vɔʎnı]













joyeux



вясёлы



[vʲa′sɜlı]








triste



сумны



[′sumnı]













ensemble



разам



[′razam]








séparément



асобна



[a′sɔbna]













à haute voix



уголас



[u′ɣɔlas]








en silence



сам сабе



[sam sa′bɛ]













haut



высокі



[vı′sɔki]








bas



нізкі



[′niski]













profond



глыбокі



[ɣlı′bɔki]








peu profond



мелкі



[′mɛlki]













oui



так



[tak]








non



не



[′nɛ]













lointain



далёкі



[da′lɜki]








proche



блізкі



[′bliski]













loin



далёка



[da′lɜka]








près



побач



[′pɔbaʧ]













long



доўгі



[′dɔuɣi]








court



кароткі



[ka′rɔtki]













bon



добры



[′dɔbrı]








méchant



злы



[zlı]













marié



жанаты



[ʒa′natı]








célibataire



халасты



[halas′tı]













interdire (vt)



забараніць



[zabara′niʦ]








permettre (vt)



дазволіць



[daz′vɔliʦ]













fin (f)



канец (m)



[ka′nɛʦ]








début (m)



пачатак (m)



[pa′ʧatak]













gauche



левы



[′lɛvı]








droit



правы



[′pravı]













premier



першы



[′pɛrʃı]








dernier



апошні



[a′pɔʃni]













crime (f)



злачынства (n)



[zla′ʧınstva]








punition (f)



пакаранне (n)



[paka′raŋɛ]













ordonner (vt)



загадаць



[zaɣa′daʦ]








obéir (vt)



падпарадкавацца



[patparatka′vaʦa]













droit



прамы



[pra′mı]








tortu



крывы



[krı′vı]













paradis (m)



рай (m)



[raj]








enfer (m)



пекла (n)



[′pɛkla]













naître (vi)



нарадзіцца



[nara′ʣiʦa]








mourir (vi)



памерці



[pa′mɛrʦi]













fort



моцны



[′mɔʦnı]








faible



слабы



[′slabı]













vieux



стары



[sta′rı]








jeune



малады



[mala′dı]













vieux



стары



[sta′rı]








neuf



новы



[′nɔvı]













dur



цвёрды



[′ʦwɜrdı]








mou



мяккі



[′mʲakki]













chaud



цёплы



[′ʦɜplı]








froid



халодны



[ha′lɔdnı]













gros



тоўсты



[′tɔustı]








maigre



худы



[hu′dı]













étroit



вузкі



[′vuski]








large



шырокі



[ʃı′rɔki]













bon



добры



[′dɔbrı]








mauvais



дрэнны



[′drɛŋı]













courageux



адважны



[ad′vaʒnı]








peureux



баязлівы



[bajazʲ′livı]

















24. Les lignes et les formes












carré (m)



квадрат (m)



[kvad′rat]








carré



квадратны



[kvad′ratnı]








cercle (m)



круг (m)



[kruh]








rond



круглы



[′kruɣlı]








triangle (m)



трохвугольнік (m)



[trɔhvu′ɣɔʎnik]








triangulaire



трохвугольны



[trɔhvu′ɣɔʎnı]













ovale (m)



авал (m)



[a′val]








ovale



авальны



[a′vaʎnı]








rectangle (m)



прамавугольнік (m)



[pramavu′ɣɔʎnik]








rectangulaire



прамавугольны



[pramavu′ɣɔʎnı]













pyramide (f)



піраміда (f)



[pira′mida]








losange (m)



ромб (m)



[rɔmp]








trapèze (m)



трапецыя (f)



[tra′pɛʦıja]








cube (m)



куб (m)



[kup]








prisme (m)



прызма (f)



[′prızma]













circonférence (f)



акружнасць (f)



[ak′ruʒnasʲʦ]








sphère (f)



сфера (f)



[′sfɛra]








globe (m)



шар (m)



[ʃar]








diamètre (m)



дыяметр (m)



[dı′jamɛtr]








rayon (m)



радыус (m)



[′radıus]








périmètre (m)



перыметр (m)



[pɛ′rımɛtr]








centre (m)



цэнтр (m)



[ʦɛntr]













horizontal



гарызантальны



[ɣarızan′taʎnı]








vertical



вертыкальны



[wɛrtı′kaʎnı]








parallèle (f)



паралель (f)



[para′lɛʎ]








parallèle



паралельны



[para′lɛʎnı]













ligne (f)



лінія (f)



[′linija]








trait (m)



рыса (f)



[′rısa]








ligne (f) droite



прамая (f)



[pra′maja]








courbe (f)



крывая (f)



[krı′vaja]








fin



тонкі



[′tɔŋki]








contour (m)



контур (m)



[′kɔntur]













croisement (m)



перасячэнне (n)



[pɛrasʲa′ʧɛŋɛ]








un angle droit



прамы вугал (m)



[pra′mı ′vuɣal]








segment (m)



сегмент (m)



[sɛɣ′mɛnt]








secteur (m)



сектар (m)



[′sɛktar]








côté (m)



старана (f)



[stara′na]








angle (m)



вугал (m)



[′vuɣal]

















25. Les unités de mesure












poids (m)



вага (f)



[va′ɣa]








longueur (f)



даўжыня (f)



[dauʒı′ɲa]








largeur (f)



шырыня (f)



[ʃırı′ɲa]








hauteur (f)



вышыня (f)



[vıʃı′ɲa]








profondeur (f)



глыбіня (f)



[ɣlıbi′ɲa]








volume (m)



аб'ём (m)



[abʰɜm]








surface (f)



плошча (f)



[′plɔʃʧa]













gramme (m)



грам (m)



[ɣram]








milligramme (m)



міліграм (m)



[miliɣ′ram]








kilogramme (m)



кілаграм (m)



[kilaɣ′ram]








tonne (f)



тона (f)



[′tɔna]








livre (f)



фунт (m)



[funt]








once (f)



унцыя (f)



[′unʦıja]













mètre (m)



метр (m)



[mɛtr]








millimètre (m)



міліметр (m)



[mili′mɛtr]








centimètre (m)



сантыметр (m)



[santı′mɛtr]








kilomètre (m)



кіламетр (m)



[kila′mɛtr]








mille (m)



міля (f)



[′miʎa]













pouce (m)



цаля (f)



[′ʦaʎa]








pied (m)



фут (m)



[fut]








yard (m)



ярд (m)



[jart]













mètre (m) carré



квадратны метр (m)



[kvad′ratnı ′mɛtr]








hectare (m)



гектар (m)



[ɣɛk′tar]













litre (m)



літр (m)



[litr]








degré (m)



градус (m)



[′ɣradus]








volt (m)



вольт (m)



[vɔʎt]








ampère (m)



ампер (m)



[am′pɛr]








cheval-vapeur (m)



конская сіла (f)



[′kɔnskaja ′sila]













quantité (f)



колькасць (f)



[′kɔʎkasʲʦ]








un peu de …



трохі …



[′trɔhi]








moitié (f)



палова (f)



[pa′lɔva]








douzaine (f)



тузін (m)



[′tuzin]








pièce (f)



штука (f)



[′ʃtuka]













dimension (f)



памер (m)



[pa′mɛr]








échelle (f)



маштаб (m)



[maʃ′tap]













minimal



мінімальны



[mini′maʎnı]








le plus petit



найменшы



[naj′mɛnʃı]








moyen



сярэдні



[sʲa′rɛdni]








maximal



максімальны



[maksi′maʎnı]








le plus grand



найбольшы



[naj′bɔʎʃı]

















26. Les récipients












bocal (m)



слоік (m)



[′slɔik]








boîte (f) en métal



бляшанка (f)



[bʎa′ʃaŋka]








seau (m)



вядро (n)



[vʲad′rɔ]








tonneau (m)



бочка (f)



[′bɔʧka]













bassine (f)



таз (m)



[tas]








réservoir (m)



бак (m)



[bak]








flasque (f)



біклажка (f)



[bik′laʃka]








jerrycan (m)



каністра (f)



[ka′nistra]








citerne (f)



цыстэрна (f)



[ʦıs′tɛrna]













grande tasse (f)



кубак (m)



[′kubak]








tasse (f)



кубак (m)



[′kubak]








soucoupe (f)



сподак (m)



[′spɔdak]








verre (m)



шклянка (f)



[′ʃkʎaŋka]








verre (m) à pied



келіх (m)



[′kɛlih]








casserole (f)



рондаль (m)



[′rɔndaʎ]













bouteille (f)



бутэлька (f)



[bu′tɛʎka]








goulot (m)



рыльца (n)



[′rıʎʦa]













carafe (f)



графін (m)



[ɣra′fin]








cruche (f)



збан (m)



[zban]








récipient (m)



пасудзіна (f)



[pa′suʣina]








pot (m)



гаршчок (m)



[ɣarʃ′ʧɔk]








vase (m)



ваза (f)



[′vaza]













flacon (m)



флакон (m)



[fla′kɔn]








fiole (f)



бутэлечка (f)



[bu′tɛlɛʧka]








tube (m)



цюбік (m)



[′ʦybik]













sac (m, grand ~)



мяшок (m)



[mʲa′ʃɔk]








sac (m, ~ en plastique etc.)



пакет (m)



[pa′kɛt]








paquet (m, qch emballé)



пакунак (m)



[pa′kunak]








paquet (m, ~ de cigarettes)



пачак (m)



[′paʧak]








emballage (m)



упакоўка (f)



[upa′kɔuka]













boîte (f)



каробка (f)



[ka′rɔpka]








caisse (f)



скрынка (f)



[′skrıŋka]








panier (m)



кош (m)



[kɔʃ]

















27. Les matériaux












matériau (m)



матэрыял (m)



[matɛrı′jal]








bois (m)



дрэва (n)



[′drɛva]








en bois



драўляны



[drau′ʎanı]













verre (m)



шкло (n)



[ʃklɔ]








en verre



шкляны



[ʃkʎa′nı]













pierre (f)



камень (m)



[′kamɛɲ]








de pierre



каменны



[ka′mɛŋı]













plastique (f)



пластык (m)



[′plastık]








en plastique



пластмасавы



[plast′masavı]













caoutchouc (m)



гума (f)



[′ɣuma]








en caoutchouc



гумовы



[ɣu′mɔvı]













tissu (m)



тканіна (f)



[tka′nina]








en tissu



з тканіны



[s tka′ninı]













papier (m)



папера (f)



[pa′pɛra]








de papier



папяровы



[papʲa′rɔvı]













carton (m)



кардон (m)



[kar′dɔn]








en carton



кардонны



[kar′dɔŋı]













polyéthylène (m)



поліэтылен (m)



[pɔliɛtı′lɛn]








cellophane (f)



цэлафан (m)



[ʦɛla′fan]








contreplaqué (m)



фанера (f)



[fa′nɛra]













porcelaine (f)



фарфор (m)



[far′fɔr]








de porcelaine



фарфоравы



[far′fɔravı]








argile (f)



гліна (f)



[′ɣlina]








en grès



гліняны



[ɣli′ɲanı]








céramique (f)



кераміка (f)



[kɛ′ramika]








en céramique



керамічны



[kɛra′miʧnı]

















28. Les métaux












métal (m)



метал (m)



[mɛ′tal]








métallique



металічны



[mɛta′liʧnı]








alliage (m)



сплаў (m)



[′splau]













or (m)



золата (n)



[′zɔlata]








en or



залаты



[zala′tı]








argent (m)



срэбра (n)



[′srɛbra]








en argent



срэбны



[′srɛbnı]













fer (m)



жалеза (n)



[ʒa′lɛza]








en fer



жалезны



[ʒa′lɛznı]








acier (m)



сталь (f)



[staʎ]








en acier



сталёвы



[sta′lɜvı]








cuivre (m)



медзь (f)



[mɛʦ]








en cuivre



медны



[′mɛdnı]













aluminium (m)



алюміній (m)



[aly′minij]








en aluminium



алюмініевы



[aly′miniɛvı]








bronze (f)



бронза (f)



[′brɔnza]








en bronze



бронзавы



[′brɔnzavı]













laiton (m)



латунь (f)



[la′tuɲ]








nickel (m)



нікель (m)



[′nikɛʎ]








platine (f)



плаціна (f)



[′plaʦina]








mercure (m)



ртуць (f)



[rtuʦ]








étain (m)



волава (n)



[′vɔlava]








plomb (m)



свінец (m)



[sʲwi′nɛʦ]








zinc (m)



цынк (m)



[ʦıŋk]
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29. L'homme. Notions fondamentales












homme (m, être humain)



чалавек (m)



[ʧala′wɛk]








homme (m)



мужчына (m)



[muʃ′ʧına]








femme (f)



жанчына (f)



[ʒan′ʧına]








enfant (m, f)



дзіця (n)



[ʣi′ʦʲa]













fille (f)



дзяўчынка (f)



[ʣʲau′ʧıŋka]








garçon (m)



хлопчык (m)



[′hlɔpʧık]








adolescent (m)



падлетак (m)



[pad′lɛtak]








vieillard (m)



стары (m)



[sta′rı]








vieille femme (f)



старая (f)



[sta′raja]

















30. L'anatomie humaine












organisme (m)



арганізм (m)



[arɣa′nizm]








cœur (m)



сэрца (n)



[′sɛrʦa]








sang (m)



кроў (f)



[′krɔu]








artère (f)



артэрыя (f)



[ar′tɛrıja]








veine (f)



вена (f)



[′wɛna]













cerveau (m)



мозг (m)



[mɔsk]








nerf (m)



нерв (m)



[nɛrv]








nerfs (m pl)



нервы (m pl)



[′nɛrvı]








vertèbre (m)



пазванок (m)



[pazva′nɔk]








l'épine dorsale



пазваночнік (m)



[pazva′nɔʧnik]













estomac (m)



страўнік (m)



[′straunik]








intestin (m)



кішэчнік (m)



[ki′ʃɛʧnik]








boyau (m)



кішка (f)



[′kiʃka]








foie (m)



печань (f)



[′pɛʧaɲ]








rein (m)



нырка (f)



[′nırka]













os (m)



косць (f)



[kɔsʲʦ]








squelette (f)



шкілет (m)



[ʃki′lɛt]








côte (f)



рабро (n)
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